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(Sie: (SdbctB, regnet cê braufjen?"
(§r (fanft) : SBenn cê regnet, nur braufjen,

ßiebftc."
Sic: Saufe für bic lidbtpotle 3tuf*

flärttng. Sd) metfj, bafj cê bicr gerinnen

nur faule SBiÉc regnet."
Sr: Dann unb wann, nad) »orbcrgc=

gangener plötzlicher Ifbfüblitna, ."
Sic: Ilcb, ©ott, baê eheliche SSaro»

meter fann nidbt anbauernb auf Schön"
fieben. fftidbtê ifi bocb befanntlid) fdbroerer

ju ertragen, alê eine Stcibc

con fcbönen Sagen."
Sr: SBer fagt baè?"

Sic: Sicher einer, ber

nicht »erheiratet mar."

ßr: Qfbcr ©oetbc toar
boch "

Sic: Sitte lafj bic2itc=

ratur jefst. Sag mir lieber,
ob ich einen Schirm neb=

men foll?"
gr: dinen Schirm?"
Sic:Sa, einen Schirm

Su roeifjt boch, toaê ein

Schirm ift? ein ^Parapliti!
eine £)mbretle ein em
toutcaê."

er (einen «Schritt jurüctroei;

cbenb): Su roillft feoch nicht
tätlich merben bamit?"

Sic : 1tuêgcbcn miH ich."

er: ,/}fuêgcbcn?
ohne mich?"

Sic: SJcit ober ohne

Schirm; barum brebt ftcb

augenbüeftieb bte Sragc."
er : £m, ich benfe, baê

hängt eigentlich ganj oom SBetter ab."

Sic: Sîein! Sabclbaft! einfach
übcrroätttgenb, bicfc »erblüffenbe ,Kombi=

nationêgabe."
er (fid) fiumm »erneigenb) : eè banbelt ftdb

hier um einen einfachen ©cbanfcnfdblufj."
Sie : 3c einfacher ein ©ebanfe, befio mehr

Jtopfjcrbrccbcn fdbeint cê Sir ju machen."

er: 2Jcir?"
Sie: Bfo, mie mirb ftch baê SBetter

betner Ifnftcbt nadb gehalten?"
er: Sdb benfe, baf ftdb baê SBetter um

meine îfnfïdbt feinen Scut fümmem mirb."
Sic: ,,Stt featteft SBifcblattrcbaftcttr

merben follen bei einem SBcttcrfalcnber."

er: SKcinft Su? StneOCrt litctartfdbcr
Saubfrofcb alfo?"

Sie: Sann roärcft Su audb leichter

ju füttern gemefen, mit gliegenbraten unb
lfmeifenetern."

er: SBittft Su midb bamit an bie

legten mtfjlungcncn 9tübrcicr mit ben

gltegcitbctncn bartn erinnern ."
Sic: efcl! Wim fag bod) felbft,

ob Su nicht ein efcl bift! Sd) frage Sid)
nach bem SSetter unb Su mirfft mir mifj=

htngcnc eier an ben jïopf."

DER SCHIRM
@tn (Stjebiatog »on Jpetnj cSdjarpt

er: Unb Su mödbtcft mich bamit tot»

füttern."
Sic: 1t... b! idb möchte gar nicbtê.

Sdb mödbte nur miffen, ob cê fchön ift ober

regnen mirb?"
er: Sa mirb cê am beften fein, menn

idb im mctcorologifcbcn Jßcricbt ber 5Dîor=

genjeitung naebfebc. Iflê Saie mödbte idb

nidjt gern gemagte ^)rognofcn (teilen unb

mich hinterher einer »ernidbtenben Jtrittf
auêfe|cn."

Daniel Secretan. Sekretär

Sie (am genfter) : ©ott fei Sauf, bic

Sonne bringt burd) bic SBolfcn."

er (tefenb) : Sie norbmcftlicbc £>albftt=

gel ftebt unter einer ftarfen Scprcffton, bie

uneerminbert anhält." (2tufbtictcnb) Sd)
benfe, Su follteft bod) einen Schirm nehmen

jur SSorftdbt, ba Su Sich tum einmal auf
ber norbrocftlidbcn erbfugel beftnbeft."

Sic: Su fürebteft alfo, bafj eê regnen
fönnte, trotjbem ber Rimmel blau ift?"

er : er fann im 3îu mieber fchmarj
merben. Saê änbert ftd; fo rafd), mie bic

Haarfarbe einer grau."
Sic: Sann nehme ich einen Schirm."
er: Scftnitto?"
Sie: Sen alten, ober ben neuen?"

er: ©anj mie Su millft."
Sie: ,,©anj mie idb mill! Su meift bodb,

bafj idb mtr jmei Schirme beft^c. Sen alten,
burcblöcbcrtcn unb ben netten, feibenen."

er : Sen brüten licfjcft Su in ber £ram=
bahn fteben."

Sie: Sen alten fann idb bei fcblccbtcm

SSetter ntdbt nehmen, audb nicht aitfi'panncn."
ßr : 33on megen ber Söcbcr ."
Sie: unb um ben neuen märe cê

ju febabc, menn cr gleich mieber faputt ginge."

er : eê gibt atfo oon £auê auè oier

SKögltcbfettcn, baf Su Sid) totftdber im
Schirm »ergreif)!"

Sie: Saê »erftehe idb nicht."

er : 9(1111, Su nimmft ben burcb=

lödbcrtcn unb fommft in fdbôncê SSetter.

Sann hätteft Su bodb beffer getan, ben

eleganten neuen ju nehmen; ober Su
nimmft ben fdbönen unb fommft in fdblcdb=

tcê SBetter. Sann märe cê um ben

fcbönen boch ju fdbabe. Srtttenê fannft
Su ben fcblccbtcn nehmen

unb in Stcgcnroettcr fom=

men, ba regnet eê Sir auf
ben teuren £>ut. Itnb cnb=

lieb Dtcrtcnè ..."
Sic: Scblufj ber Se=

batte! 2fuf bicfc SBeife cr=

roifdjc td) bombenftebet ben

falfchen."

er: SBenn ich Sir ra=

ten fott, nimm alle beibc.

einen in bie £anb unb

einen über bie Itcbfcl. Su
fannft jafagcn,ctncn trügeft
Su in bie ^Reparatur."

Sic: 9Jc ä-b! «-äb!
Su fonnteft mit einem

enget »erheiratet fein, cr

müfjte bie ©cbulb oerlieren"

er : Uber cr mürbe ficher

nicht feine Schirme in ber

Srambabn fteben laffen."
Sie: 9cun hab ich cê

fatt, metn £>crr. S3iê baher!

9?ein biê ba! enbgültig!
Sdb merbe in 3ufunft

Schuß unb Sd)irm mo am
berè fudben, alê an Sbrer ungemütlichen
Seite. Unfere etje ift ein grofjcê Siicbtê, eine

emige Schatte, ber id) aber jetjt ein ßnbc
mad)cn merbe. Seben Sie roobl."

©ie eilt empört ab.
<3r »tieft itjr ïopfl'rJbûttetnb nad) unb »ertieft fid)

bann weiter in bie meteorologifd)en SSeridjte.

9tad) fünf SDîinuten fommt <5ie" atemtoê jurücf.

er (fetjr fanft) : 85ift Su nicht auêge=

gangen, Sdbaß?"
Sie: Sa, aber cê regnet."
ßr: gè regnet?"
Sic: Sa, unb ich habe oergeffen "
er: 3Baê?"
Sic: (Jtncn Sdbirm mitjimcbmcn."
er: Sann geftatte, bafj id) Sich bc=

gleite unb unter meinen nehme."

Sic: 3u gütig !" (ta'cbetnb) SBie lange

bod) fo ein SRann braucht, biê ihm ein»

mal cin guter ©ebanfe fommt."
ßr: Sd) fürchte nur eineê ."
Sie:
er: bafj jefct mieber bie Sonne

lachen mirb, menn mir jufammen auêgcben."
Sic: Scnfft Sit? Sa, Schaß, menn

bic Sonne mieber lacht, bann fönnten
mir ja eigentlid) beffer jubaufc bleiben ."

Sie: ..Schatz, regnet cs draußen?"
Er (sanft) : Wcuu cs rcgnct, nur draußen,

Liebstc."
Sic: Dankc für dic lichtvolle

Aufklärung. Ich weiß, daß cs hicr hcriuncn

nur faulc Witze rcgnct."
Er: ..Dann und wann, nach vorhcrgc-

gangcncr plötzlichcr Abkühlung ."
Sic: Ach, Gott, das ehclichc Barometer

kann nicht andauernd auf Schön"
stchcn. Nichts ist doch bekanntlich schwerer

zu ertragen, als cine Reihe
von schönen Tagcn."

Er: Wcr sagt das?"
Sie: Sicher cincr, dcr

nicht verheiratet war."
Er: Abcr Gocthc war

doch "
Sic .-Bittc laß dic

Literatur jetzt. Sag mir licbcr,
ob ich eincn Schirm
nehmen soll?"

Er: Einen Schirm?"
Sic.-Ia, cincn Schirm

Du wcißt doch, was ein

Schirm ist? Ein Paraplui!
Eine Ombrelle Ein En-
toutcas."

Er (einen Schritt zurückweichend):

Du willst doch nicht

tätlich wcrdcn damit?"
Sie : Ausgehen will ich."

Er: Ausgehen?
ohne mich?"

Sie: Mit oder ohne

Schirm; darum dreht sich

augcnblicklich die Fragc."
Er : Hm, ich dcnke, das

hängt eigentlich ganz vom Wcttcr ab."

Sic: Ncin! Fabclhaft! Einfach

überwältigend, dicsc verblüffende
Kombinationsgabe."

Er (sich stumm verneigend) : Es handelt sich

hier um cincn cinfachcn Gedankenschluß."

Sic : Ic einfacher cin Gcdankc, dcsto mchr
Kopfzcrbrcchcu scheint cs Dir zu machcn."

Er: Mir?"
Sie: Also, wie wird sich das Wcttcr

deiner Ansicht nach gestalten?"
Er: Ich dcnkc, daß sich das Wcttcr um

meine Ansicht keinen Deut kümmern wird."
Sic: Du hättest Witzblattrcdaktcur

wcrdcn sollen bei cinem Wcttcrkalcndcr."
Er: Mcinst Du? Eine Art literarischer

Laubfrosch also?"
Sie: Dann wärest Du auch leichter

zu füttcru gewesen, mit Flicgcubratcu iind
Amciscnciern."

Er: Willst Du mich damit an die

letzten mißlungenen Rühreier mit dcn

Fliegt nbcincn darin crlimcrn ."
Sie: Ekcl! Nun sag doch selbst,

ob Du nicht ein Ekcl bist! Ich fragc Dich
nach dem Wcttcr uud Du wirfst mir miß-
lungcne Eier an dcn Kopf."

Ein Ehedialog von Heinz Scharps

Er: Und Du möchtest mich damit tot-

füttcru."
Sic: Ä...H! ich möchte gar nichts.

Ich möchtc nur wisscn, ob cs schöu ist odcr

regnen wird?"
Er : Da wird es am bcstcn scin, wcnn

ich im meteorologischen Bericht dcr Mor-
gcuzcituug nachsehe. Als Laie möchtc ich

nicht gcrn gcwagte Prognosen stcllcu und

mich hiutcrhcr ciuer vcrnichtcudcn Kritik
aussetzen."

Daniel Lecretan. Làretàr

Sie (am Fenster) : Gott sei Dank, die

Sonue dringt durch dic Wolkcn."
Er (lesend) : Die nordwestliche Halbkugel

steht untcr cincr starken Depression, die

unvermindert anhält." (Aufblickend) Zch
dcnkc, Du solltest doch cincn Schirm nchmcn

zur Vorsicht, da Du Dich nun cinmal auf
dcr nordwestlichen Erdkugel befindest."

Sic: Du fürchtest also, daß cs rcgucu
köuiitc, trotzdcm der Himmel blau ist?"

Er: Er kann im Nu wieder schwarz

werdcu. Das ändcrt sich so rasch, wie dic

Haarfarbe cincr Frau."
Sie: Dann uchmc ich cincn Schirm."
Er: Definitiv?"
Sie: Dcn altcn, odcr den ncucn?"
Er: Ganz wie Du willst."
Sie: Ganz wie ich will! Du weißt doch,

daß ich nur zwci Schirme besitze. Dcn altcu,
durchlöcherten und dcn ucucu, scidenen."

Er : Den dritten ließest Du in dcr Trambahn

stehen."

Sie: Dcn alten kaun ich bci schlechtem

Wcttcr mcht uehmcn, auch uicht aufspaimcn."
Er: Von wcgcn dcr Löchcr ."
Sie: und um dcn ncucn wäre cs

zu schadc, wenn er gleich wicdcr kaputt ginge."

Er: Es gibt also von Haus aus vicr
Möglichkeitcn, daß Du Dich totsichcr im
Schirm vcrgrcifst."

Sic: Das verstehe ich nicht."
Er : Nun, Du uimmst dcn durch-

löchertcu und kommst in schönes Wcttcr.
Dann hättest Du doch bcfscr getan, dei?

clcgantcn neueu zu nchmcn; odcr Du
uimmst dcu schöncn uud kommst in schlechtes

Wcttcr. Dann wäre cs um dcu

schönen doch zu schadc. Dnttcns kannst

Du dcu schlcchtcu nehmen

und iit Rcgcuwettcr
kommen, da rcgnct es Dir auf
dcn teurcu Hut. Uiid cud-

lich vicrtcns ..."
Sic: Schluß dcr

Debatte! Auf dicsc Wcisc cr-

wischc ich bombcnsichcr dcu

falschcu."

Er: Wcuu ich Dir
raten soll, nimm allc beidc.

Eincn in die Hand und

eincn übcr die Achscl. Du
kaimstjasagcu,ciucu trügest

Du in die Reparatur."
Sie: M-ä-h! B-äh!

Du könntest mit cincm

Engcl verheiratet sein, cr

müßtcdieGcduldvcrlicrcn"
Er: Abcr cr würdc sicher

nicht seine Schirme in dcr

Trambahn stehen lassen."

Sie : Nun hab ich cs

satt, mcm Hcrr. Bis daher!

Nein bis da! Endgültig!
Zch wcrdc in Zukunft

Schutz und Schirm wo
andcrs suchen, als an Zhrcr ungcmütlichcn
Scite. Unscre Ehe ist cin großes Nichts, cine

ewige Debatte, der ich aber jetzt cin Eudc

machcu werde. Lebcu Sie wohl."
Sie eilt empört ab.

Er blickt ihr kopfschüttelnd nach und verliest sich

dann weiter in die meteorologischen Berichte.

Nach iünf Minuten kommt »Sie- atemlos zurück.

Er (sehr sanft) : Bist Du nicht
ausgegangen, Schatz?"

Sie: Za, abcr es regnet."
Er: Es regnet?"

Sie: Za, und ich habc vcrgcsscn "
Er: Was?"
Sic: Eincn Schirm mitzunchmcn."
Er: Dann gestatte, daß ich Dich

begleite und unter meinen nehmc."

Sic: Zu gütig !" (lächelnd) Wie lange

doch so ein Mann braucht, bis ihm
eiumal ein gutcr Gcdankc kommt."

Er: Ich fürchte nur cincs ."
Sie:
Er: daß jetzt wieder dic Sonne

lachcn wird, wenn wir zusammen ausgehen."
Sie: Denkst Du? Ia, Schatz, wenn

dic Sonne wieder lacht, dann könnten

wir ja eigentlich besser zuhause bleiben ."
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